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Installations- &
Montageanleitung

1 ALLGEMEINES
1.1 Einleitung

Bevor Sie die Montage und die Installation der
Ladestation vornehmen, lesen Sie sich die vor-
liegende Installations- und Montageanleitung
sorgfaltig durch und befolgen Sie die Anweisun-
gen.

1.2 BestimmungsgemalRer Gebrauch

Die Ladestation dient zum Aufladen von
Elektro- und Plug-in-Hybridfahrzeugen gemald
dem Lademodus 3. Die Ladestation ist dabei
immer an einer Wand montiert.

Die SCAPO ECONOMY ist fur alle Elektrofahr-
zeuge mit einem Anschluss des Typen 2 geeig-
net.

Personen, die aufgrund ihrer physischen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten, ihrer Un-
erfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage
sind, die Ladestation sicher zu bedienen, dur-
fen die Ladestation nicht ohne Aufsicht oder
Anweisung durch eine verantwortliche Person
benutzen.

1.3 Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an qualifizierte
Elektrofachkrafte und qualifizierte Bauarbei-
ter*innen.

Die Montage und elektrische Installation der
SCAPO ECONOMY darf nur durch qualifizierte
Elektrofachkrafte durchgefuhrt werden.

2 SICHERHEIT
2.1 Signalwérter

A WARNUNG: Bezeichnet eine Gefahrdung
mit einem mittleren Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge haben
kann.

A VORSICHT: Bezeichnet eine Gefahrdung
mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine geringfugi-
ge oder maliige Verletzung zur Folge ha-
ben kann.

HINWEIS: Weist auf Zusatzinformationen hin,
die nicht mit Gefahren verbunden sind.

2.2 Sicherheitshinweise

» Berucksichtigen Sie alle ortlichen
gesetzlichen Vorschriften fur das
Errichten von Ladestationen und
Niederspannungsanlagen, sowie
Brand- und Unfallschutz. Beachten
Sie insbesondere die DIN VDE 0100-
722 und die DIN VDE 0105-100.

» Stellen Sie Spannungsfreiheit vor
Arbeitsbeginn fest.

» Beachten Sie die 5 Sicherheitsregeln
gemal DIN VDE 0105-100.

» Sorgen Sie dafur, dass weder Kinder
noch Haustiere in die Nahe des an-
geschlossenen Ladekabels spielen.

= Jegliche Anderungen an der Ladesta-
tion sind nicht erlaubt. Es besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlages
sowie Beschadigung der Ladesta-
tion. Eine Zuwiderhandlung hebt die
Garantie mit sofortiger Wirkung auf.

» Prifen Sie vor Inbetriebnahme die
Ladestation sowie insbesondere
das Ladekabel und die Kontakte auf
eventuelle Beschadigungen.

» Verwenden Sie kein beschadigtes La-
dekabel. Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages!

= Defekte Ladekabel MUSSEN ausge-
tauscht werden! Setzen Sie defekte
Ladekabel nie selbst instand.

» Wenn die Ladestation wahrend der
Montage oder der Installation be-
schadigt wird, darf die Ladestation
nicht in Betrieb genommen werden.
Ein Austausch ist erforderlich.

» Prufen Sie vor jedem Ladevorgang,
ob das Fahrzeug-Inlet (Steckdose
des Fahrzeugs) beschadigt ist. Ver-
binden Sie kein Ladekabel mit einem
beschadigtem Fahrzeug-Inlet.

= Achten Sie darauf, dass die Kontakte
der Ladestecker nicht mit Hitzequel-
len, Schmutz oder Wasser in Berih-
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rung kommen.

Fassen Sie niemals in den Stecker
des Ladekabels und knicken Sie das
Kabel nicht.

Ziehen Sie den Stecker nicht am Ka-
bel aus dem Fahrzeug-Inlet. Ziehen
am Ladekabel kann das Ladekabel
oder den Verriegelungsmechanis-
mus beschadigen.

Entfernen Sie das Ladekabel niemals
mit Gewalt. Gefahrliche Lichtbégen
kénnen zu schweren Verletzungen
oder Tod fuhren.

Rollen Sie das Ladekabel ab, um
Uberhitzung zu vermeiden.

Verwenden Sie das Ladekabel nicht
mit einem Verlangerungskabel oder
Adapter.

Achten Sie darauf, dass das Ladeka-
bel, wenn es mit der Ladestation ver-
bunden ist, keine Wege von anderen
Verkehrsteilnehmern blockiert.

Achten Sie auf das am Boden liegen-
de Ladekabel, wenn es mit der Lade-
station und dem Fahrzeug verbun-
den ist. Es besteht Stolpergefahr.

Montieren Sie die Ladestation nach
Maoglichkeit geschutzt vor direkter
Sonneneinstrahlung.

Die Ladestation darf nicht an Orten
montiert werden, wo sie Rettungs-
wege oder Personendurchgange blo-
ckiert.

Die Ladestation darf nicht an Orten
montiert werden, wo sie direktem
Strahlwasser ausgesetzt ist (z.B.
Hochdruckreiniger oder Autowasch-
anlage).

Montieren Sie die Ladestation nicht
in  Uberschwemmungsgefahrdeten
Bereichen.

Beachten Sie die zulassige Umge-
bungsbedingung (s. Kapitel 6).

3.2 Montage der Wandladestation

Folgendes Zubehor ist im Lieferumfang dabei:

4x Halbrundkopfschrauben,
4x40 mm

4x DUbel, 6x30 mm

Beachten Sie folgenden Hinweis:

» Achten Sie immer darauf, das Lade- » Beachten Sie bei der Positionierung der
kabel vor dem Losfahren vom Fahr- Wandmontageplatte, dass das Zulei-
zeug zu entfernen. tungs- und Ladekabel je nach Ausfuh-

rung der Ladestation an unterschiedli-

» Tauchen Sie das Ladekabel niemals chen Stellen am Gehause angeschlossen
in Flussigkeiten. wird.

» Es wird keine Haftung fur Schaden
wahrend des Transports Gbernom- 9/ \@
men, wenn das Produkt in etwas an-
derem als der Originalverpackung
transportiert wird.

= Beachten Sie zu jeder Zeit die lokalen ® /
Sicherheitsvorschriften fur das Land, o
in dem Sie das Gerat betreiben. 5\ @J
(O
3 MONTAGE

3.1 Standortauswahl Abbildung 1: Grundgerdt - Draufsicht Decke/

= Montieren Sie die Ladestation nicht
in der Nahe von entflammbaren
oder explosiven Stoffen.
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Abbildung 2: Wandmontageplatte mit integrierter Kabel-
halterung

:__‘~\© ' ©/
/-

C)

Abbildung 3: Grundgerdt - Gehduseboden

Fir die Montage der Wandladestation gehen
Sie wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass die Wand, an der
die Ladestation befestigt werden soll,
eine ausreichende Tragfahigkeit hat.

2. Stellen Sie sicher, dass die Wand, an der
die Ladestation befestigt werden soll,
eine ebene Flache hat oder durch Aus-
gleichsmalinahmen ein Verwinden des
Gehauses verhindert wird.

3. Halten Sie die Wandmontageplatte in
der gewlinschten Position an die Wand.

4. Richten Sie die Wandmontageplatte mit
der Wasserwage aus.

5. Zeichnen Sie die Bohrlocher (A) an und

kontrollieren Sie die Bohrabstande.

6. Wenn die Bohrabstande korrekt sind,
bohren Sie die 4 Locher mit 6 mm Durch-
messer.

7. Setzen Sie die 4 DUbel ein.

8. Offnen Sie anschlieBend den Deckel der
Wandladestation.

9. Stecken Sie eine der 4 Halbrundkopf-
schrauben durch den linken oberen
Befestigungskanal des Gehausebodens
und durch die linke obere Bohrung der
Wandmontageplatte.

10. Befestigen Sie die Halbrundkopfschrau-
be zusammen mit dem Gehauseboden
und der Wandmontageplatte am Dubel
(nicht endfest).

11. Richten Sie Gehauseboden und Wand-
montageplatte so aus, dass Sie die rest-
lichen Halbrundschauben befestigen
kénnen.

12. Stecken Sie alle fehlenden Halbrund-
kopfschrauben durch den Befestigungs-
kanal (C) und ziehen Sie alle 4 Halbrund-
kopfschrauben endfest an.

4 ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

4.1 Bedingungen fir den elektrischen An-
schluss

Vorgaben fur die Unterverteilung:

» Jeder Ladepunkt muss Uber eine eigene
Zuleitung mit entsprechender Absiche-
rung verfugen.

» Alle Varianten der SCAPO ECONOMY
bendtigen einen passenden Leitungs-
schutzschalter.

» Alle Varianten der SCAPO ECONOMY be-
ndtigen einen passenden Fehlerstrom-
Schutzschalter. Da die SCAPO ECONOMY
bereits Uber eine Gleichstromfehlerer-
kennung > 6 mA verfugt, bendtigen Sie
keinen kostenintensiven RCD Typ A (EV)
oder Typ B.

= Verwenden Sie méglichst einen Uber-
spannungsschutz in der Unterverteilung
bei Leitungen langer als > 10 m.



Verwendbare Kabelquerschnitte:

Verwenden Sie die in der Tabelle ange-
gebenen Kabelquerschnitte. Sollten Sie
groBere Kabelquerschnitte benotigen,
so geben Sie diese bei der Bestellung an
oder rufen Sie uns an.

Klemmenbelegung X1 fur Zuleitungskabel,
Kabelquerschnitte und Absicherung

Leistungsklasse 11 kW, 3x 16 A

den nationalen Vorschriften entspre-
chen.

Tragen Sie das Ergebnis der Prufung in
ein Prufprotokoll ein. Ein Prufprotokoll
erhalten Sie auf Anfrage von der SCAPO
GmbH.

Ubergeben Sie das Prifprotokoll dem
Kunden, der es zusammen mit der aus-
geflllten Garantiekarte an den Herstel-

ler schickt.

6 TECHNISCHE DATEN

Leistungsklasse

11 kW

Bauart

Wandladestation

Anz. Ladepunkte

1

Ladeleistung

16 A, 400 V 3-phasig

Leiter Nummer Farbe

L1 1 braun

L2 2 schwarz

L3 3 grau

N 4 blau

PE 5 grun/gelb
Zuleitungskabel NYM-] 5x 2,5mm?
Leitungsschutz- | C 16 A 3-pol
schalter

RCD in Unterver- |Typ AO,03A/25A
teilung

Abmessung Wandla-
destation (Hx B x T)

18x 29x 14 cm

Gewicht Ladestation

ca. 2,5kg

Betriebstemperatur-
bereich (nicht eich-
rechtskonform)

-25 bis +55° C

4.2 Elektrischer Anschluss der Wandladesta-

tion

Fur den elektrischen Anschluss der Ladestation
gehen Sie wie folgt vor:

1.

SchlieBen Sie das Zuleitungskabel an
die Ladestation an. Befolgen Sie hierzu
die Vorgaben in Kapitel 4.1.

Setzen Sie den Deckel auf den Gehéau-
seboden und befestigen Sie den De-
ckel mit den 4 Deckelschrauben aus
Kunststoff.

5 SICHERHEITSPRUFUNGEN

Fihren Sie nach dem elektrischen Anschluss
der Ladestation die notwendigen Sicherheits-
prufungen durch:

Prufen Sie vor der Inbetriebnahme der
Ladestation die Wirksamkeit der Schutz-
malinahmen der kompletten Anlage ge-
mald den ortlich und national geltenden
Vorschriften.

Die verwendeten Messgerate mussen

Rel. Luftfeuchtigkeit

30 bis 95 % (nicht
kondensierend)

rung

Schutzart IP54

Fest angeschlagenes |Typ 2
Ladekabel

Lastschutz 4-polig, 25 A
Steuersicherung 1-polig B 6
Integrierte Absiche- | RCM-Modul

DC-Fehlererk. 6mA
Schitzklebeliberwa-

chung

Lock-Release-Modul
RCD (erforderlichin | Typ A
Unterverteilung) 0,03A/25A

LS-Schalter

Nicht integriert

Autorisierung

Nein / *SchlUssel-
schalter

Gehause abschliel3- Nein

bar

Energiezahler Nein
Protokolle Modbus TCP

Schnittstellen

Ethernet RJ45

Schutzklasse

1




Gebrauchsanleitung

1 ALLGEMEINES
1.1 Einleitung

Schon, dass Sie sich fur eines unserer Pro-
dukte entschieden haben. Die Ladestation
SCAPO ECONOMY bietet bequemes, sicheres
und normkonformes Laden gemald der Norm
IEC 61851-1, Ladebetriebsart 3.

Bevor Sie die Ladestation in Betrieb nehmen,
lesen Sie sich die Gebrauchsanleitung sorgfaltig
durch und befolgen Sie die Anweisungen. Be-
achten Sie auch die fahrzeugspezifischen Hin-
weise in der Gebrauchsanleitung Ihres Elektro-
fahrzeugs. Wenn Sie die Gebrauchsanleitung
in digitaler Form erhalten haben, drucken Sie
das Dokument aus und heften es ab. Bewahren
Sie die Gebrauchsanleitung gut auf. Informa-
tionen zur Montage, Installation und Wartung
finden Sie auch in diesem Dokument. Wenn Sie
die Ladestation verkaufen, geben Sie diese Ge-
brauchsanleitung an den Kaufer weiter.

1.2 BestimmungsgemalRer Gebrauch

Die Ladestation dient zum Aufladen von
Elektro- und Plug-in-Hybridfahrzeugen gemaf}
dem Lademodus 3. Die Ladestation ist dabei an
einer Wand montiert. Jede andere Verwendung
gilt als nicht bestimmungsgemald und ist unzu-
lassig.

Die SCAPO ECONOMY ist fur alle Elektrofahr-
zeuge mit einem Anschluss des Typen 2 geeig-
net.

Personen, die aufgrund ihrer physischen, sen-
sorischen, oder geistigen Fahigkeiten, ihrer Un-
erfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage
sind, die Ladestation sicher zu bedienen, dur-
fen die Ladestation nicht ohne Aufsicht oder
Anweisung durch eine verantwortliche Person
benutzen.

2 SICHERHEIT
2.1 Signalwérter

A WARNUNG: Bezeichnet eine Gefahrdung
mit einem mittleren Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge haben
kann.

A VORSICHT: Bezeichnet eine Gefahrdung
mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine geringfugi-
ge oder maliige Verletzung zur Folge ha-

ben kann.

HINWEIS: Weist auf Zusatzinformationen hin,
die nicht mit Gefahren verbunden sind.

2.2 Sicherheitshinweise

» Prufen Sie vor jedem Ladevorgang, ob
das Ladekabel oder die Kontakte der
Ladestecker beschadigt sind. Verwen-
den Sie kein beschadigtes Ladekabel.
Es besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlages!

» Wenn Sie Schaden an dem fest ange-
schlagenem Ladekabel feststellen, kon-
taktieren Sie unseren Support (siehe Ka-
pitel 8).

= Setzen Sie defekte Ladekabel nie selbst
instand.

» Prufen Sie vor jedem Ladevorgang, ob
das Fahrzeug-Inlet (Steckdose des Fahr-
zeugs) beschadigt ist. Verbinden Sie kein
Ladekabel mit einem beschadigten Fahr-
zeug-Inlet.

» Achten Sie darauf, dass die Kontakte
der Ladestecker nicht mit Hitzequellen,
Schmutz oder Wasser in BerlUhrung
kommen.

= Fassen Sie niemals in den Stecker des
Ladekabels.

= Treten Sie nicht auf das Ladekabel und
knicken Sie das Kabel nicht.

= Fahren Sie nie mit dem Auto Uber das
Ladekabel.

» Sorgen Sie dafuir, dass weder Kinder
noch Haustiere in die Nahe des ange-
schlossenen Ladekabels kommen. Las-
sen Sie nie Kinder mit der Ladestation
spielen.

» Ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel
aus der Steckdose. Ein Ziehen am Lade-
kabel kann das Ladekabel oder den Ver-
riegelungsmechanismus beschadigen.

= Entfernen Sie das Ladekabel niemals mit
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Gewalt. Gefahrliche Lichtbogen kénnen
zu schweren Verletzungen oder Tod fuh-
ren.

= Rollen Sie das Ladekabel komplett ab,
um Uberhitzung zu vermeiden.

» Verwenden Sie nur normgerechte Lade-
kabel (entsprechend Norm EN 62196-1,
EN 62196-2 und EN 50620).

= Offnen Sie nie selbststandig die
Ladestation. Das Offnen der Ladestation
ist nur durch Fachpersonal oder durch
unterwiesene Personen erlaubt.

» Verwenden Sie das Ladekabel nicht mit
einem Verlangerungskabel oder Adap-
ter.

= Achten Sie immer darauf, das Ladeka-
bel vor dem Losfahren vom Fahrzeug zu
entfernen.

= Jegliche Anderungen an der Ladestation
sind nicht erlaubt. Es besteht die Ge-
fahr eines elektrischen Schlages sowie
Beschadigung der Ladestation. Eine Zu-
widerhandlung hebt die Garantie mit so-
fortiger Wirkung auf.

= Tauchen Sie das Ladekabel niemals in
Flussigkeiten.

» Montage, elektrischer Anschluss, Inbe-
triebnahme, Instandhaltung und Repa-
ratur durfen nur durch eine ausgebildete
Elektrofachkraft durchgefuhrt werden.
Die Elektrofachkraft muss im Installa-
teur Verzeichnis eingetragen sein.

» Sind fur die Montage weitere Gewerke
erforderlich, so durfen die erforderli-
chen Tatigkeiten nur von daflr ausge-
bildeten Fachkraften durchgefihrt wer-
den.

» Beachten Sie zu jeder Zeit die lokalen
Sicherheitsvorschriften fir das Land, in
dem Sie das Gerat betreiben.

3 BESCHREIBUNG DER LADESTATION

Die folgende Abbildung zeigt die Ladestation
der SCAPO ECONOMY (je nach bestellter Va-
riante kann das optische Erscheinungsbild von
der Abbildung abweichen)

.

Abbildung 1: Ubersicht iiber die SCAPO ECONOMY

A Kunststoffgehduse
B Parkposition fiir den Ladestecker
C Status LED

D Schlisselschalter (nicht bei allen Model-
len vorhanden)

4 FAHRZEUG LADEN
4.1 Bedeutung der Status-LED-Farben

Die Ladestation verflugt Uber eine Status-LED,
die den aktuellen Zustand der Ladestation an-
zeigt. Die Farben der Status-LED stellen dabei
folgende Zustande dar:

LED leuchtet grun | Die Ladestation ist ein-
satzbereit

LED leuchtet blau | Das E-Auto wird geladen.
Wie weit der Ladevor-
gang fortgeschritten ist,
erfahren Sie Uber die
Ladeanzeige lhres Fahr-
zeugs.

Die Ladestation hat eine
Stérung erkannt

LED leuchtet rot

4.2 Ladekabel verbinden

WARNUNG: Achten Sie darauf, dass das
Ladekabel, wenn es mit der Ladestation
und dem Fahrzeug verbunden ist, keine
Wege von anderen Verkehrsteilnehmern
blockiert.

A WARNUNG: Achten Sie auf das am Boden
liegende Ladekabel, wenn das Ladekabel
mit Fahrzeug und Ladestation verbunden

ist. Es besteht Stolpergefahr.



1. Stellen Sie sicher, dass die Status-LED
grun leuchtet.

2. Verbinden Sie das Ladekabel mit
dem Fahrzeug-Inlet des Elektrofahr-
zeugs. Es erfolgt eine automatische
Verriegelung des Ladesteckers. Die
Status-LED leuchtet weiterhin grun.

4.3 Autorisierung & Starten des Ladevorgangs

Stellen Sie sicher, dass das Ladekabel mit dem
Elektrofahrzeug und mit der Ladestation ver-
bunden ist, dann startet der Ladevorgang auto-
matisch.

Sollte die Ladestation uber einen Schlussel-
schalter verfligen, drehen Sie den Schlussel von
der Position 0 auf die Position 1. Die Ladesta-
tion wird anschlielRend freigeschaltet.

Nach erfolgreicher Freischaltung startet der La-
devorgang automatisch. Die Status-LED leuch-
tet jetzt blau.

4.4 Beenden des Ladevorgangs

HINWEIS: Bei Stromausfall erfolgt eine automa-
tische Entriegelung des Ladesteckers aufgrund
des Lock-Release-Moduls.

1. Wenn der gewlnschte Ladezustand er-
reicht ist, beenden Sie den Ladevorgang
an lhrem Elektrofahrzeug. Offnen Sie
dazu entweder die Zentralverriegelung
Ihres Fahrzeugs oder drehen Sie an der
Ladestation den Schlussel in die Position
0 (12-Uhr-Position).

2. Trennen Sie das Ladekabel von dem
Elektrofahrzeug. Folgen Sie dazu den
Anweisungen der Gebrauchsanleitung
Ihres Fahrzeugs.

3. Stecken Sie anschlielend den Ladeste-
cker in die Parkposition.

HINWEIS: Wenn das Fahrzeug voll-
standig geladen ist, beendet das
Fahrzeug den Ladevorgang automatisch.

5 REINIGUNG UND PFLEGE

A VORSICHT: Beenden Sie vor Reinigung,

Pflege und Wartungsarbeiten den Lade-
vorgang. Losen Sie zusatzlich das Ladeka-
bel aus einem eventuell angeschlossenen
Fahrzeug.

WARNUNG: Die Ladestation darf nicht
mit einem Wasser- oder Dampfstrahl-
reiniger gereinigt werden. Es kann zum
Kurzschluss fuhren.

Sie kénnen die Ladestation folgendermalien
reinigen:

Wischen Sie die Ladestation aullen mit einem
trockenen Tuch ab.

WARNUNG: Verwenden Sie keine schar-
fen Reinigungsmittel. Dies kann Gesund-
heitsschaden und Schaden an der Lade-
station zur Folge haben.

6 INSPEKTION UND WARTUNG

Der Gesetzgeber fordert, dass die Ladestation
und die zugehorige Absicherung einmal jahrlich
aufihre Funktion und Sicherheit UGberpruft wird.
Die Inspektion und Wartung der Ladestation
darf nur durch den Hersteller oder durch zerti-
fizierte Fachpartner durchgefuhrt werden.

Als Ergebnis der Uberprufung erhalten Sie ein
Protokoll, welches Sie bitte gut aufbewahren.
Bitte beachten Sie hierzu auch das Kapitel 9,
Herstellergarantie.

1 FEHLERBEHEBUNG

Beachten Sie, dass Sie als Nutzer lediglich die
in der folgenden Tabelle aufgefiihrten Mal3nah-
men zur Fehlerbehebung selbststandig durch-
fuhren durfen. Alle weiteren Fehler durfen nur
von qualifiziertem Fachpersonal durchgefuhrt
werden.

Fehlerbe- Mégliche
schreibung | Ursache

Behebung

Nach dem Kontaktieren
Einstecken Sie unseren
des Ladeka- Support.
bels leuchtet (s. Kapitel 8)
die Status-

LED sofort

rot

Die Status- Die Lade- Kontaktieren

LED leuchtet | station wird |Sie den Installa-

nicht nicht mit teur lhrer Lade-
Spannung station
versorgt.
Die Status- Kontaktieren
LED ist de- Sie unseren
fekt Support.
(s. Kapitel 8)




Das Fahr- Prifen Sie zu-
zeug wird nachst den Sitz
nicht erkannt | der Stecker am
Fahrzeug und
ggf. an der La-
LED leuchtet destation. Falls
immer noch das Problem
grun weiterhin be-
steht, Uberpru-
fen Sie, ob das
Fahrzeug eine
Fehlermeldung
anzeigt. Wenn
dies der Fall
ist, bringen Sie
Ilhr Fahrzeug

in die Werk-
statt. Wenn in
der Werkstatt
festgestellt
wird, dass nicht
das Fahrzeug
fur die Fehler-
meldung ver-
antwortlich ist,
kontaktieren
Sie unseren
Support. (s. Ka-
pitel 8)

Autorisie- FUhren Sie die
rung wurde | Autorisierung
vom Nutzer | durch. (s. Kapi-
nicht durch- |tel 4.3)
gefuhrt

Der Lade-
vorgang
wird nicht
gestartet.
Die Status-

Die Status- DC-Fehler Entfernen Sie
LED leuchtet | oder allge- das Ladekabel.
plotzlich meiner Feh- | Wenn die Sta-
wahrend ler tus-LED immer
des Ladevor- noch rot leuch-
gangs rot. tet, kontaktie-
ren Sie unseren
Support. (s.
Kapitel 8)

8 SUPPORT

Wenden Sie sich per Mail an unseren Support.
Wir helfen Ihnen gerne weiter:
support@scapo.de

9 HERSTELLERGARANTIE
9.1 Garantiekarte

Es gelten die AGBs der SCAPO GmbH. Bitte la-
den Sie sich die Garantiekarte von unserer

Website herunter (s. Downloads www.scapo.
de) und schicken Sie uns die Garantiekarte
vollstandig ausgefullt und unterschrieben (ggf.
auch von dem Installateur), per Post, E-Mail
oder Fax zu, wenn die Ladestation in einem ein-
wandfreien Zustand ausgeliefert wurde und
die Montage erfolgreich war. Die ausgefullte
Garantiekarte wird fur den Fall des Garantiean-
spruchs bendotigt.

Sollte die Ladestation bei der Auslieferung/
Montage erkennbare Mangel aufweisen, tei-
len Sie uns diese bitte unverzuglich telefonisch
oder per Mail mit. Sollten Sie beim Eintreffen
der Ladestation physische oder optische Be-
schadigungen feststellen, schicken Sie uns bit-
te Bilder der beschadigten Ladestation zu. Wir
stellen dadurch einen schnellstmdglichen Ga-
rantieablauf sicher.

9.2 Garantiebedingungen

Fur die Ladestation besteht eine zweijahrige ge-
setzliche Gewahrleistungspflicht.

Zusatzlich wird vom Hersteller auf diese
SCAPO Ladestation eine vierjahrige Garantie
gegen Material- und Verarbeitungsfehler gege-
ben. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des
Gerates bei der SCAPO GmbH oder bei einem
SCAPO Fachhandler.

Die Herstellergarantie gewahren wir Ihnen un-
ter folgenden Bedingungen:

1. Voraussetzung fur die Garantie ist die
Installation und jahrliche Wartung (inkl.
Wartungsprotokoll) des SCAPO Produkts
durch einen zertifizierten Fachpartner.

2. Es liegt im Ermessen der SCAPO GmbH,
ob die Garantie durch Reparatur oder
durch Austausch des Gerates bzw. des
defekten Teils erfullt wird. Weitere An-
spruche sind ausgeschlossen.

3. Garantie-Reparaturen durfen nur
durch die SCAPO GmbH durchgefuhrt
werden. Bei Reparaturen, die von an-
deren Handlern durchgefuhrt wer-
den, besteht im Rahmen der Garantie
kein Anspruch auf Kostenerstattung.

4. Soll das Gerat in einem anderen Land
betrieben werden, fir das es nicht ur-
sprunglich entwickelt wurde, mussen
eventuelle Veranderungen am Gerat
vorgenommen werden, um es an die
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technischen und / oder sicherheitstech-
nischen Normen dieses anderen Lan-
des anzupassen. Solche Veranderungen
sind nicht auf Material- oder Verarbei-
tungsfehler des Gerates zurtckzufihren
und werden von dieser Garantie nicht
abgedeckt. Die Kosten fur solche Veran-
derungen sowie fur dadurch am Gerat
entstandene Schaden werden nicht er-
stattet.

5. Ausgenommen von der Garantieleistung
sind:

» Die Kosten fur regelmalige In-
spektionen,  Wartung  sowie
fir Reparatur oder Austausch
von Teilen aufgrund normaler
VerschleilRerscheinungen;

» Transport- und Fahrtkosten so-
wie durch Auf- und Abbau des
Gerates entstandene Kosten;

» Schaden, die durch Missbrauch
und zweckentfremdete Verwen-
dung des Gerates sowie falsche
Installation entstanden sind;

» Schaden, die durch Blitzschlag,
Wasser, Feuer, hohere Gewalt,
Krieg, falsche Netzspannung, un-
zureichendeBeluftungoderande-
re von SCAPO nicht zu verantwor-
tende Grinde entstanden sind.

6. Diese Garantie ist produktbezogen und
kann innerhalb der Garantiezeit von je-
der Person, die das Gerat legal erworben
hat, in Anspruch genommen werden.

7. Die gesetzlichen Sachmangelrechte des
Kaufers, die diesem aus dem Kaufver-
trag zustehen, werden von dieser Ga-
rantie nicht eingeschrankt.

Weitere Informationen erhalten Sie unter:
Tel: +49 (0) 6147 2033 318
9.3 Eintritt des Garantiefalls

Bei der Anmeldung von Garantieanspruchen
muss der Kunde folgendes vorglegen:

» Die vollstandige und richtig ausge-
fullte Garantiekarte

» Die Wartungsprotokolle

» Die Originalrechnung, oder den vom
Handler ausgestellten Kassenbeleg,
oder eine sonstige entsprechende
Bestatigung

= Die Seriennummer am Gerat

Es liegt im Ermessen der SCAPO GmbH, ob die
Garantie oder durch Austausch des Gerates
bzw. des defekten Teils erfullt wird. Weitere An-
spruche sind ausgeschlossen.

Weitere Informationen erhalten Sie unter:

Tel: +49 (0) 6147 2033 318
Web: www.scapo.de

10 ENTSORGUNG

>v< Beachten Sie, dass dieses Produkt nicht
#> mit dem Hausmull entsorgt werden darf.

Das Produkt muss bei einer dafur vor-
gesehenen, eingerichteten Sammel- und Ruck-
nahmestelle zur Abgabe und Verwertung der
Elektro- und Elektronikgerate abgegeben wer-
den. Beachten Sie dabei alle geltenden nationa-
len bzw. lokalen Rechtsvorschriften. Weitere In-
formationen dazu erhalten Sie bei ihren lokalen
Behorden.

Die Demontage der Ladestation darf aus Si-
cherheitsgrinden ausschlie8lich von einer
Elektrofachkraft oder einem SCAPO-Fachpart-
ner vorgenommen werden. Fragen Sie lhren
Ansprechpartner, ob er die Entsorgung fur Sie
Ubernimmt.

11 TECHNISCHE DATEN
Leistungsklasse 11 kW
Bauart Wandladestation
Anz. Ladepunkte 1
Ladeleistung 16 A, 400V,
3-Phasig
Abmessung (HxBxT) [18x29x14cm
Gewicht ca. 2,5kg
Lagertemperaturbe- -30 bis +70° C
reich
Betriebstemperatur- -25 bis +55°C
bereich

Rel. Luftfeuchtigkeit 30 bis 95% (nicht

kondensierend)

Schutzart |P54
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Aufstellungsort Innen- und Aul3en-
installation

EMV Einteilung Klasse B

Schlagfestigkeit IK 8

Fest angeschlagenes Typ 2
Ladekabel

Lastschitz 4-polig, 25 A
Steuersicherung 1-polig, B6 A
Integrierte Absicherung | RCM-Modul

DC-Fehlererk. 6mA
Schiutzklebelberwa-
chung
Lock-Release-Modul
LS-Schalter B6 A

RCD
(erforderlich in Unter-
verteilung)

Typ A
0,03 A/25A

LS-Schalter 3-Polig

Nicht integriert

Autorisierung

Plug & Charge

Optional
Schlisselschalter
Gehause abschlieRbar | Nein
Energiezahler Nein
Protokolle Modbus TCP

Schnittstellen

Ethernet RJ45

Schutzklasse

1

Status gemal
EN 61851-1

Status D mit
Ventilation wird
nicht unterstutzt

Nennspannung U_

230V /400VAC

Bemessungsbetriebs-
spannung U,

220/ 380 - 240/415
V3N

Bemessungsisolations- | 500 V

spannung U,

Bemessungssto3span- |4 kV

nungsfestigkeit U,

Uberspannungs- Kategorie lll

kategorie

Bemessungsstrom Lastseitig 16 A ab-

eines Ladepunktes | | gesichert
Steuerseitig 6 A ab-
gesichert

Bemessungskurzzeit- <6 kA

stromfestigkeit |,

Bemessungskurzzeit- 6A

strom |,

Bedingter Bemessungs- |6 A

kurzschlussstrom |

Nennfrequenz f, 50/60 Hz

Verschmutzungsgrad 3

System nach Art der TN oder TT

Erdverbindung

12 RICHTLINIEN UND NORMEN

Folgende Richtlinien und Normen wurden ein-
gehalten:

Richtlinien:
* Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
» EMV-Richtlinie 2014/30/EU
» ROHS-Richtlinie 2011/65/EU
» WEEE-Richtlinie 2012/19/EU

Normen:

EN 61851-1
EN 61439-7
EN 61000-6-2
EN 61000-6-3
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

13 GLOSSAR

Fachbegriffe lassen sich leider nicht immer ver-
meiden. In unserem Glossar finden Sie daher
einige Fachbegriffe und Abklrzungen kurz er-
klart:

Fahrzeug-Inlet

» Das Fahrzeug-Inlet des E-Autos nimmt
den Ladestecker des Ladekabels auf.
Das Fahrzeug-Inlet ist die Steckdose des
Elektrofahrzeugs.

Fest angeschlagenes Ladekabel

» Das fest angeschlagene Ladekabel ist
fest mit der Ladestation verbunden.

Ladebetriebsart 3

» Die Ladebetriebsart 3 wird fur das ein-
bzw. dreiphasige Laden mit Wechsel-
strom bei fest installierten Ladestatio-
nen verwendet. Der Ladevorgang mit
Wechselstrom wird durch die Kommu-
nikation zwischen Ladestationen und
Fahrzeug gesteuert. Die Ladestation ist
unter anderem in der Lage die Ladeleis-
tung des Ladekabels, die Unterbrechung
des Ladevorgangs und den maximal zur

12



Verfugung stehenden Ladestrom zu er-
kennen.

Leitungsschutzschalter

Leitungsschutzschalter (auch LS-Schal-
ter genannt) trennen den Stromkreis
vom Netz, wenn durch Uberlastung oder
Kurzschluss der Strom einen bestimm-
ten Wert Uberschreitet.

Lock-Release-Funktion

Die Lock-Release-Funktion sorgt dafur,
dass der Ladestecker automatisch ent-
riegelt wird, wenn der Strom wahrend
des Ladevorgangs ausgefallen ist.

RCD (Residual-Current Circuit Device)

RCD oder auch FI-Schutzschalter ge-
nannt sind Fehlerstromschutzeinrich-
tungen, die einen Stromkreis unterbre-
chen, wenn ein sogenannter Fehlerstrom
detektiert wird. Dieser kann auftreten,
wenn ein kleiner Teil des Stroms Uber
den menschlichen Koérper abgeleitet
wird und nicht wieder im Stromkreis
Uber den RCD zuruckfliel3t. RCDs I6sen
spatestens bei 30 mA aus.

Schukosteckdose

Die Schukosteckdose bezeichnet eine
gebrauchliche Haushaltssteckdose mit
230 Volt.

Schitzklebetiberwachung

Durch die Schutzklebeuberwachung
wird festgestellt, ob die Kontakte des
Schutzes durch einen Defekt ver-
schweil3t (verklebt) sind. Im Falle eines
Schutzklebefehlers liegt eine gefahrliche
Spannung weiterhin an und die Status-
LED leuchtet rot.

Unterverteilung

Die Unterverteilung dient zur Verteilung
des Stroms im Gebaude und besteht aus
verschiedenen Schalt- und Sicherheits-
elementen.

13



©2021 SCAPO GmbH®. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Dokument darf ohne schriftliche Genehmigung
der SCAPO GmbH weder ganz noch auszugsweise ko-
piert oder in jeglicher Art und Form reproduziert wer-
den. Alle Abbildungen in dieser Gebrauchsanleitung
dienen nur als Beispiel und kénnen von dem ausgelie-
ferten Produkt abweichen. Alle Angaben in dieser An-
leitung kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert
werden und stellen keine Verpflichtung auf Seiten des
Herstellers dar.



SCAPO GmbH
Hans-Bockler-Str. 44

65468 Trebur-Astheim

www.scapo.de

info@scapo.de
+49 (0) 6147 2033 318

v.1.0




